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Diskussion mit den österreichischen Delegierten wird bald zeigen, welcher Ter­
min dafür in Betracht fallen kann.

Ich habe mit Herrn Bundesrat Scheurer abgemacht, dass am Donnerstag M it­
tag die Eröffnungssitzung stattfinden wird und dass am Abend ein kleineres 
Diner im Bellevue gegeben werden soll. Der Beginn von Verhandlungen ist ja  
dazu immer am geeignetsten, weil sich dann die später auftretenden notwendigen 
Gegensätze noch nicht so gezeigt haben. Wenn es dann zu einem definitiven 
Schluss kommt, werden Sie sowieso dannzumal die Österreicher nochmals einzu­
laden haben4.

4. Zum Verlauf der Verhandlungen vgl. Nr. 7.

6
E 2, Archiv-Nr. 1680

Der Vorsteher des Politischen Departementes, G. Motta, 
an den französischen Botschafter in Bern, J. Hennessy

Kopie
A^KD. Berne, 3 0 janvier 1925

A teneur des renseignements parvenus à la Direction Générale des Douanes 
Suisses, l’Administration des Douanes Françaises procéderait, en ce moment, à 
divers achats d’immeubles et à des travaux de construction en vue de loger ses 
services sur le territoire des zones franches instituées par le Traité de Paris du 20 
novembre 1815 et par le Traité de Turin du 16 mars 1816. Depuis le 15 décembre 
dernier, on aurait démoli, à Moillesulaz, trois immeubles à la place desquels vien­
drait s'édifier un grand bâtiment de douane, avec salle de révision et quai de 
déchargement, dont la construction aurait été concédée par adjudication publi­
que, à M. Montessuit, entrepreneur à Annemasse. A Annemasse même, les plans 
pour l’agrandissement de la gare prévoiraient de vastes locaux pour le service de 
la douane. Un journal suisse a publié le dessin du futur bâtiment des douanes de 
Thônex, pour lequel le terrain aurait déjà été acheté. A la Renfile, la douane 
française aurait acquis un terrain de 300 m2 de M. Lanier, agriculteur à Paco- 
ninge. Elle se serait également assuré des terrains à Ville-la-Grand et à Cornières. 
A Perly, le piquetage d’un bâtiment destiné à la douane française aurait eu lieu le 
30 décembre dernier. Au lieu-dit «La Limite», la construction du futur bâtiment 
de douane de Ferney-Voltaire a commencé le 18 décembre. Des travaux d’une 
certaine envergure seraient également prévus à Choully et à Saint-Genis.

En signalant à Votre Excellence ces faits qui, à Genève, sont de notoriété publi­
que et causent quelque inquiétude, nous ne songeons nullement à rouvrir une con-
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troverse que le compromis signé à Paris, le 30 octobre 1924 \  a heureusement 
transformé en une procédure de règlement judiciaire à ouvrir devant la Cour Per­
manente de Justice Internationale.

En revanche, le Gouvernement Fédéral a le devoir de prévenir tout malentendu 
auquel pourrait donner lieu, devant la Cour Permanente, son silence à l’égard des 
mesures publiques et durables, prises ou à prendre par la douane française, pour 
loger ses agents à la frontière franco-suisse, dans les zones franches de la Haute- 
Savoie et du Pays de Gex.

Le Gouvernement Fédéral tient donc à faire, dans l’esprit le plus amical, toutes 
réserves à cet égard et à préciser que l’état de fait ainsi créé ne saurait lui être 
opposable ni en droit ni en fait au cours de la procédure instituée par le compro­
mis du 30 octobre 1924.

1. Schiedsordnung zwischen der Schweiz und Frankreich vom 30. Oktober 1924 bezüglich der 
Freizonen Hochsavoyens und der Landschaft Gex, einschliesslich Beilagen, in: BB1 1924, III, 
S.953ff.
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Antrag des Vorstehers des Volkswirtschaftsdepartementes, E. Schulthess,
an den Bundesrat

ME. Confidentiel. Bern, 3. Februar 1925
Verhandlungen mit Österreich.

Die Verhandlungen mit Österreich, welche am 15. Januar in Bern begonnen ha­
ben, zeitigten bis jetzt folgende Ergebnisse:

1. Einfuhrbeschränkungen. Österreich erklärt sich bereit, seine Einfuhr­
beschränkungen auf der ganzen Linie der Schweiz gegenüber nicht mehr zu hand­
haben, wobei die Form, in welcher dies geschehen soll, noch offen bleibt. Die 
schweizerische Delegation hat demgegenüber das Zugeständnis gemacht, dass 
diejenigen Positionen, die in der Schweiz formell noch unter Einfuhrbeschrän­
kung stehen, aber auf Grund des Abkommens mit Deutschland diesem Land ge­
genüber nicht mehr angewendet werden, auch Österreich gegenüber materiell fal­
len gelassen werden sollen. Mit Rücksicht auf die von Deutschland abweichende 
Struktur der österreichischen Volkswirtschaft wird aber die Schweiz Österreich 
gegenüber noch an einigen Einfuhrbeschränkungen festhalten, die im schweize- 
risch-deutschen Abkommen bereits fallen gelassen worden sind, so z.B. an denje­
nigen für Zellulose und für Glas. Andererseits wird es aber möglich sein, Öster­
reich gegenüber in einigen Positionen durch materielle Aufhebung der Beschrän­
kung entgegenzukommen, die Deutschland gegenüber immer noch geschützt blei­
ben müssen. Eine definitive Bereinigung der Liste der schweizerischen Einfuhr­
beschränkungen, die Österreich gegenüber noch gehandhabt werden sollen, hat
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